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Aksu Tiirkiyayad qarsi ising,

Asagidaki torkibdon:
Nicolas Bratza, Sadr,
Jean-Paul Costa,
Josep Casadevall,
Nina Vaji¢,
Dean Spielmann,
Karel Jungwiert,
Anatoly Kovler,
Elisabet Fura,
Alvina Gyulumyan,
Mark Villiger,
Paivi Hirvela,
Luis Lopez Guerra,
Mirjana Lazarova Trajkovska,
Nebojsa Vucini¢,
Is1l Karakas,
Vincent A. de Gaetano,
Angelika NuB3berger, hakimlor,
va Michael O’Boyle, Katibin Miiavini,
ibarot Boyiik Palatada baxan Avropa Insan Hiiquqlar1 Mohkomosi,
13 aprel 2011-ci ildo va 1 fevral 2012-ci ilds gapali miisavira
kegirorok, 1 fevral 2012-ci ildo gobul edilmis asagidaki qorari

¢ixarmiglar:

PROSES

1.Is Insan Hiiquglar1 vo Osas Azadhiglarmim Miidafiesi haqqinda
Konvensiyanin (“Konvensiya”) 34-cii maddosino asason Tiirkiys votondasi
conab Mustafa Aksu (“arizogi”) torofindon miivafiq olaraq 23 yanvar vo 4
avqust 2004-cii il tarixlorindo Mohkomoys toqdim edilmis Tiirkiys
Respublikasina qars1 iki sikayot (4149/04 vo 41029/04 sayli orizolor)
osasinda agilib.

2. Hiiquqi yardim gostorilon orizoci Ankarada foaliyyst gostoron
hiiqugsiinas conab S.Esmer torofindon tomsil olunub. Tiirkiyo Hokumsatini
(“Hokumat”) onun Niimayondasi tomsil edib.

3. Orizaci iddia etdi ki, Hokumatin maliyyslosdirdiyi {i¢ nosra — bir kitab
vo iki liigoto — romalar (qaragilar) aleyhina roy oks etdiron miilahizo vo
ifadalor daxil edilib. O, Konvensiyanin 8-ci Maddasi ilo birge baxilmaqla
14-cti Maddasinas istinad edib.

4. Sikayatlor Mohkomonin Ikinci Palatasinin icraatina verilib (Mohkoma
Reqglamentinin 52-ci Qaydasiin 1-ci bandi). 27 iyul 2010-cu ildo hakimlor



Francoise Tulkens, Ireneu Cabral Barreto, Danuté Jocien¢, Dragoljub
Popovi¢, Nona Tsotsoria, Isil Karakas vo Kristina Pardalos vo homg¢inin
Bolmo Katibinin Miiavini Stanley Naismithdon ibarot torkibdo homin
Bolmonin Palatasi sikayotlorin birlogdirilmasi barado gorar gobul etdi (42-ci
Qaydanin 1-ci bondi) vo 1ii¢ soso garst dord soslo qorara aldi ki,
Konvensiyanin 8-ci Maddosi ilo birgo gotiiriilmoklo 14-cii Maddosi
pozulmayib.

5. 9rizoginin 25 oktyabr 2010-cu il tarixli miiracistindon sonra, 22
noyabr 2010-cu ildo Bdyiik Palatanin paneli Konvensiyanin 43-cii
Maddasine asason isi BOylik Palataya gondormoyi qorara aldi.

6. Boylik Palatanin torkibi Konvensiyanin 26-c1 Maddasinin 4-cii va 5-ci
boandlorine vo Mohkomo Reqlamentinin 24-cii Qaydasina uygun olaraq
miisyyan edildi.

6. Hom orizogi vo hom do Hokumsat isin mahiyyoti iizro 06z
miisahidoalorini toqdim etdilor (59-cu Qaydanin 1-ci bandi). ©lavo olaraq,
yazili qaydada geydlorin bildirilmosi iigiin Sodrin dovoti asasinda Yunan
Helsinki Monitorun (Greek Helsinki Monitor) iigiincii torof kimi sorhlori
qobul edildi (Konvensiyanin 36-c1 Maddssinin 2-ci bondi vo 44-cii
Qaydanin 2-ci bondi).

7. Dinlomo 13 aprel 2011-ci ildo Strasburqda Insan Hiiquqlar1 Binasinda
ictimaiyyato aciq formada hoyata kegirildi (54-cli Qaydanin 3-cii bondi).

Mohkomads istirak etdilor:

(a) Hokumat torafindan
Conab M. OZMEN, Hom-niimayanda,
Xanim A. EMULER,
Conab M.Z. UZUN,
Xanim N. AKSOY,
Conab O. SAYDAM,
Conab U. AKSUNGUR, Vakillor,

(b) Orizacgi tarafindon
Conab S. ESMER, Vakil.

Mohkoma Conab Esmerin vo conab Ozmenin ¢ixislarini dinlodi.



FAKTLAR

I. ISIN HALLARI

8. Qarag¢t mongali olan orizogi 1931-ci ildo anadan olub vo Ankarada
yasayir.

A. 4149/04 sayh ariza

1. “Tiirkiya qaragilart” (Tiirkiye Cingeneleri) kitabi

9. 2000-ci ildo Madoniyyat Nazirliyi Dosent Ali Rafet Ozkan tarafindon
yazilmig “Tiirkiyo qaragilar1” kitabinin 3000 niisxosini nosr etmigdi. Nosr
olunmazdan avval nosrlor lizro masvarat surasi kitabin mozmununu tosdiq
etmisdir. Kitabin 6n soziindo asagidakilar deyilir:
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Tarix boyu oldugu kimi, qaragilar bu giin Tiirkiys orazisinds siilh i¢indo yasayirlar,
lakin hazirda onlar hor hansi tonzimloms, nazarst vo ya diqgst olmadan tamamila
0zbasina buraxiliblar. Tamamils 6z soxsi talelorine buraxilan, onlarin tonzimlonmayan
hoyat torzi Tiirkiyonin ugursuzlugudur. Qaragilarin hazirki intizamsiz hoyat torzi vo
uzun miiddatli birgs tariximiz olmasina baxmayaraq, hor hansi bir sokildo onlarin
gapali diinyalarina miidaxilo olunmasinin tamamils lazimsiz hesab olunmasi névbaoti
ndgsandir. Bu belos bir faktla baglidir ki, qaragilar uzun illor orzinde bizim aramizda
yagasalar da, onlar homiso yerli ohali torofindon qovulmus vo cahillik vo
md&vhumatgiliq sababindon lokalayici sdzlorlo hadofs alinmisdirlar. Bir yera getdiklori
zaman qarsilagdiqlart neqativ cavablar vo iizlicli ittthamlar, onsuz da straf diinyadan
gapali olan sosial struktura malik qaragilarin daha dar hodlords yasamasina gotirib
¢ixarmigdi.

Biz hiss etdik ki, asrlor boyu bizim aramizda yasayan ve hazirda miasir Tirkiys
modoniyyatinin bir hissasino ¢evrilon bu insanlarin namolum diinyalarina addim
atmaga ehtiyac var. Beloliklo, monim moqsadim empirik yanasma vasitosilo onlart
yaxindan tanimaq vo Tiirkiye qaragilarini olduqlart kimi, onlarin biitiin aspektlorinda,
elmi obyektivlik prinsipi osasinda toqdim etmokdir.

Bu todqiqat giris vo iki bolmodon ibarotdir.

Giris qaragt anlayisi vo qaracgilarin mongayi, habelo onlarin miqrasiyasi haqqinda
otrafli molumat verir vo miixtolif arxiv sonadlori vo elmi monbalor asasinda onlarin
Tiirkiyado tarixini nozordon kegirir. Birinci bolmods qaragilarin sosial-moadoni
xiisusiyyotlori genis monada nozordon kegirilir. Bu hisso xiisusilo do qaragilarin ev
hayati vo yerdoyismasi, onlarin musiqisi, rogslori, dili, adot vo ononoslorini arasdirir.
fkinci bdlma garagilarin inanclar1 vo adotlorindon bohs edir.

Maonim heg bir iddia olmadan, lakin sadace shomiyyatli boslugu doldurmaq iiciin
cohd olaraq (bu sopgids ilk tadqiqat olmagqla) vo golocokds qaragilar barads diger
aragdirmalara baladgiliyi tomin etmok iiciin toqdim etdiyim bu todqiqat — istiraket
miigahidolorino vo miisahibo texnikasina olavo olaraq, tosviri, miiqayisoli vo
fenomenoloji metodlardan istifado olunmaqla hazirlanmisdir.
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10. Girisdo miisllif davam edorok bildirib ki:
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Qaragilar biitiin diinyada yayilib, lakin onlar har yerds xaric olunan va nifrat edilon
marginal qrup statuslarindan xilas oluna bilmomislor. Hoyat torzlorindoki
miixtoliflikdon slave, qaragilart basqalarimdan on ¢ox agig-aydin forqlondiren
xiisusiyyot onlarin daha tiind vo qarabugdayi olan dorilorinin rongidir. Tipoloji
baximdan oksor qaracilar orta hiindiirlikds, ¢evik qurulusludurlar, bdyiik tiind qara
(bazon qonur vo ya mavi) gozlori vo uzun qalin kirpiklori var; kisiloerin uzun biglari
olur. Agizlar1 bi¢imli vo zorif , dislori ag vo hatta doyirmi ¢onslori olur. Onlarin ensiz
alm1 vo gicgahlar1 vo balaca kollolori olur. Onlarin saglart qivrim, qara, uzun vo
qalindir. Orta yagdan sonra qadinlar enli vo dolgun olurlar. Gonclor méhkom va giiclii
azolali, qamatli olurlar (bax Prosper Mérimée-don Carmen, Tahir Alangudan Gypsy
Stories of our own and from around the world vo Esat Urasdan The sieve-making of
the Gypsies of Posalar).

Bu todqiqat qaragilarin kimliyinin tosvir olunmasini nazords tutur; o insanlar ki,
osrlor boyu bizim aramizda yasayib vo miasir Tiirkiyo modoniyystinin ayrilmaz
hissasina ¢evrilib, lakin onlarin askar edilmasinds vo miioyyon edilmosinds ¢atinliklor
naticasinds onlarin modoni kimliyine mohal qoyulmadigina gors, onlarin barslorinds
hor hansi hortorofli elmi todgiqat aparilmayib. Bu todqiqat onlarin sosial-moadoni
xiisusiyyatlorini, inanclarini, mifologiyalarini, festival vo bayram morasimlorini biitiin
aspektlorindo anladacagq.

Bu tadqgigatin magsadlori baximindan, Tiirkiyadon vo digar 6lkelordon qaragilara aid
molumatlarin, sonadlorin vo materiallarin ilkin sorgusu kegirilmigdir. Beloliklo
miloyyon edilmis molumatlar vo sonodlor osaslilig meyarindan istifado olunaraq,
sonradan onlarin elmi etibarlilig1 asasinda tosniflogdirilmisdi. Sonra qaragi ohalisinin
arasina gederok vo onlarla yasayaraq, istirak¢ilarin miisahidesini daxil eden empirik
tadqiqat aparilmigdi. Ziyaratlor Tiirkiyoanin ham kdgari vo hom dos oturaq qaragi ohalisi
olan biitiin orazilorine edilmigdi vo bu yolla onlarin hayat torzi, ananslori, inanclart,
ibadot vo adot formalar1 barado faktlari miisyyon etmok ii¢lin noinki yalniz molumat
va sonad vo digor materiallarin toplanmasi yolu ils, lakin homginin onlar arasinda
yasamagqla empirik metodla cohd edilmigdi.”

11. Kitabda musllif “Tiirkiyenin Bugiinkii qaragilari”na fasil hasr edib.
Bu fasilds o, geyd edib ki:

“Bugiinkii qaragilar Tiirkiysnin har yerinds daginiq olaraq yasayirlar. Onlar asason
Mormaors, Egey vo Araliq donizi bolgalorinds yerlosiblor, daha az Qara doniz, Markozi
Anadolu vo Conub-sorqi Anadolu boélgolorindo comlosiblor. Tiirkiyoado qaragilarin
yayilmasi burada nozordon kegirilocok.

Bu giine goder shalinin iimumi siyahiyaalinmasinda qaragilar iiiin ayrica qeydlor
daxil edilmoyib; belalikls, Tiirkiyads qaragi ohalisinin say1 daqiq molum deyil.
Toxmin edilon rogomlordon istifado etmok ovozine, biz molumatlari qaragilarin
0zlorindon, yaxinligda yasayan yerli ohalidon va yerli idaragilordon oldo etdik. Biz
mohollo bascilarindan (muxtar) aldigimiz iimumi mohallo ohalisinin roqomlori ilo
miiqayise edorak bu melumatlari deqiglosdirmoys cohd etdik.

Istanbul



Istanbulun oyalot sorhodlorindo yasayan qaragilar adoton musiqicilik, giilgiiliik,
metal qurintilarinin alveri, zibil vo kagiz toplanmasi, domirgilik vo domir isi,
hamballiq, falgiliq, tomizgilik, at-arabagiligi, mis demirgiliyi, ilbizlarin (molyusklarin)
toplanmasi vo sayyar mal satisi ilo yasayislarini tomin edirlor. Homginin az sayda olsa
da, cibgirlik, ogurluq vo narkotik satis1 ilo dolananlar var.

Tokirdag

Tokirdag qaragilari yasayislarini musiqi ¢algigiligi, hamballiq vo ayaqqabi boyamasi
ilo tomin edirlor. Qadinlar ev tomizliyi vo korpic fabrikindo korpic diizme islori ilo
mosgul olurlar. Corlu vo Liileburgazdakilar iso musiqi¢ilik, hamballiq, at alveri
(heyvan ticarati), insaat isi vo lotereya satis1 vo qadinlar tomizgiliklo yasayislarini
tomin edirlar.

Kirklareli

Kirklareli qaragilar1 adoton yasayislarini musiqigilik, at-arabagiligi, kiigo ticarati,
hamballiq, tomizgilik vo metal qirmtilarinin alveri ils dolandirirlar.

Edirna

Edirno sohor morkoezinds yasayanlar adston yasayislarini at-arabagilifi, metal
qurmntilarmin alveri vo kii¢o ticarati ilo dolandirdigt halda, qadinlar ails igtisadiyyatina
tomizlik isi ilo komok edir. Kesanin Yukar1 Zaferiye Mohollosinin toxminan biitiin
sakinlori yasayislarini musiqigiliklo tomin edirlor. Digorlori iso diiyll tarlalarinda
islomaklo, tikintilords beton tokmae, hamballiq, at-arabagiligi, qurbaga vo ilbizlorin
toplanmasi, metal qirintilarinin alveri, kagiz toplanmasi, ev boyanmasi vo simit (bulka
novil) satist kimi miixtolif saholords islayirlor. Uzunkdpriidekilor metal qirmtilarinin
alveri, qalay¢iliq vo sobat diizoltmokls yasayiglarini dolandirirlar.

Ankara

Ankaranin morkazindoki qaragilar yasayislarimi ogurluq, dilengilik, ssyyar mal
satis1, falgiliq, zercilik (zorgorlik magazalarini talama) vo sehrbazligla dolandirirlar.
Homginin az sayda qalayg¢iliq, dori baglarinin hazirlanmasi vo satisi, olokgilik vo sobot
diizoltmo ilo mosgul olanlar var. Gecs klublarinda musiqi¢i kimi igloyonlor do ¢coxdur.
Altindag vo Hamamonii otrafinda domir momulatlar1 ilo ticarot edonlorin
oksariyyetinin Cankiridan golon qaragilar oldugu deyilir.

Biz qaragilarin yerlogdiyi hor ayalati vo mohoalloni ziyarat etmays cohd etdik. Hor
ayalato verdiyimiz roqomlor, qaragilarin verdiyi sisirdilmis roqomlori geyd edorak vo
sonradan mohalls bascilart (muxtar) ilo vo zarurst oldugda mahalls polisi ilo sohbat
edorak molumatlar1 miiqayise etmakls alds edilib. ...”



Tiirkiyonin Izmir, Manisa, Konya, Adana vo Antalya kimi digor
hissalorinds yasayan qaragi ohalisine miinasibatde yuxarida gdstorilon oxsar
geydlor edilib.

12. “Tirkiya qaragilari”’nin natico hissosinin yekun abzaslarinda deyilir:

“Qaragilar bir-biring birlogdiran on vacib baglar onlarin ailasi v sosial strukturlari,
eloca do onlarin onensloridir. Baxmayaraq ki, onlar min ilden artiq kdgari hayat
stiribler, onlar qrup daxilinde nikah tocriibasi sayassinds, 6z anenavi hoyat torzlorini
qoruya bilmigslor. Onlarin bu snsnalors bagliligi dogumdan baslayir vo 6liima gadar
davam edir. Siibhosiz, onona qaragi hoyat torzindo on ohomiyyatli amildir. Qaragi
comiyyotinin yashi iizvlori onenolorin qorunmasi vo saxlanmasi {iglin on agir
mosuliyyoti dasiyirlar. Bununla bels, daim doyison sortloro vo ehtiyaclara gora,
qaracilarin sosial strukturunu qoruyub saxlamaq c¢otinlogib. Xiisusilo do, sosial
strukturlardan biri “Natia” artiq bugiinkii Tiirkiyads davam gatirs bilmir.

Qaragilarin on diqqatgokici xiisusiyyati onlarin hayat torzloridir. Beloliklo, miqgrasiya
vo maskunlagma, raqs, musiqi, dil, yemok vo igmok, fal¢iliq, cadugorlik vo sonatdon
ibarat qaragi hayatimin asl tabistini togkil edir. Yoni bu elementlor aysberqin goriinon
torafini togkil edir. Digor soxslor adoton qaragilar1 bu hadisaler vasitssils taniyirlar.
Bununla bels, qaragilar1 haqigaton tanimagin yolu onlarin comiyyatine qarigmaq va
onlarin onenslerini vo inanclarini tam tohlil etmakdir. Qaragilarin gizli diinyalar1
onlarin inanclari, xiisusilo do onlarin mévhumatlari vo tabulari vasitasils agilir.

Hami kimi qaragilar inanca malik olmaga va ibadots ehtiyac hiss edirlor. Yasadiglari
6lkodo dini gobul etmokdon olavo, onlar homginin 6z modoniyyatlorine xas olan
onanavi inanclar1 obadilesdirirlor. Natica etibarilo, qeyd etmok lazimdir ki, qaragilar
gismon Induizmo aid edilo bilon, 6z inanclarindan iroli golon hogiqi ziyafatlora vo
bayramlara malikdirlor.

Bizim fikrimizco, hor yerdo al¢calmadan vo rodd olunmadan oziyyst ¢okon bu
insanlar, onlarin tohsil, sosial, modoni vo tibbi problemlori hall olunan kimi, bizim
Dovlatimizo vo millotimizo doyorli olan votondaglara ¢evrilo bilorlor. Bu, sadoco bu
masoloya sabr va gatiyyatli diqqat tolob edir.”

2. Orizaginin baslatdigi daxili icraat

13.15 iyun 2001-ci ildo orizog¢i Tiirkiyo Qaragilar1 assosiasiyalari
adindan Modoniyyat Nazirliyino orizo verib. O, orizesindo bildirib ki,
kitabda musllif qeyd edib ki, qaragilar qanunsuz foaliyyato calb olunublar,
“ogrular, cibgirlor, doloduzlar, soyguncular, solomgilor, dilongilsr, narkotik
saticilari, fahigolor vo oxlagsizliq yuvalarini saxlayanlar” kimi yasayirlar vo
poligam v tocaviizkardirlar. 9rizo¢i hamginin bildirib ki, kitabda qaragilari
tohqir edon va algaldan bir ne¢o fikir var. Bu fikirlorin cinayot omali toskil
etdiyini iddia edorok, o, kitabin satisinin dayandirilmasini vo biitiin
niisxolorin miisadirs edilmasini talob edib.

14. Homin giin Madaniyyot Nazirliyinin nasrlor soébosinin rahbari galan
299 niisxo kitabin nogrlor s6basino qaytarilmasi barads qorar verdi.

15. 11 oktyabr 2001-ci ildo orizogi Modoniyyat Nazirliyino kitabin
niisxalorinin miisadirs edilib-edilmomasini sorgu edon moktub yazdi.



16. 17 oktyabr 2001-ci ildo Madoniyyoat Nazirliyindo nagrlor sobasinin
rohbari orizogiyo melumat verib ki, Nazirliyin yeddi professordan ibarot
nosrlor iizro mogvorot surasi qorara alib ki, kitab elmi todqigatin bir
hissasidir vo hor hansi tohqir vo ya buna oxsar fikirlor oks etdirmir.
Orizogiyo homginin molumat verilib ki, kitabin miisllifi matno hor hansi
doyisiklik edilmasing icazo vermoaz vo miisllifin miiracioti osasinda Nazirlik
kitabin miislliflik hiiququnu ona kegirib.

17. 4 fevral 2002-ci ildo orizogi Madaniyyat Nazirliyino vo Dosent Ali
Rafet Ozkana ilkin tolobini tokrar edorok moktublar géndarib.

18. Sonra 30 aprel 2002-ci ilds, orizogi kitabda oks olunan fikirlor
sababindan moruz qaldigi manavi ziyana gors kompensasiya talob edorak,
6z adindan Modoniyyat Nazirliyino vo kitabin miiollifino qarst Umumi
Yurisdiksiyalt Ankara Miilki Mahkomasi qarsisinda iddia qaldirdi. O, iddia
etdi ki, bu fikirlor onun qaragi olaraq soxsiyyetina tohqir toskil edir vo
tohqiramizdir. Orizo¢i homginin kitabin niisxalorinin miisadiro olunmasini
Vv nagrinin va yayilmasinin qadagan olunmasini talob etdi.

19. Kitabin musllifi cavabinda bildirdi ki, onun istinad materiallar
Adana bas polis idarasinin senadlari vo qaracilarla bagl digor muslliflorin
yazdig1 kitablar olub vo onun garagilar tohqir etmok vo algaltmaq kimi hor
hans1 niyysti olmayib. Miisllif daha sonra qeyd etdi ki, orizoeginin istinad
etdiyi kitabdan parcalar ayriligda deyil, kitabin biitiin kontekstinds nozordon
keg¢irilmalidir.

20. 24 sentyabr 2002-ci ildo Ankara Miilki Mohkomasi orizoginin
toloblarini radd etdi, bels ki, onlar kitabin miisllifine aid idi. O hesab etdi ki,
kitab elmi todqigatin bir hissasidir, elmi molumatlara asaslanib vo Tiirkiyads
qaracilarin sosial strukturlarini aragdirib. Buna gora da, birinci instansiya
mohkomasi qorara aldi ki, soziigedon fikirlor orizogini tohqir etmayib.
Orizaginin Nazirliys qarst isino goldikds, Miilki Mohkoms qorara ald1 ki,
onun bu iso baxmaq yurisdiksiyast yoxdur vo inzibati mohkomolor
arizoginin iddiasi barade gorar vermok solahiyyatine malikdirlor.

21.25 oktyabr 2002-ci ildo orizogi apelyasiya sikayoti verdi. O,
arizosinda bildirdi ki, kitab elmi todqiqat hesab oluna bilmoaz vo buna gors
do Madaniyyat Nazirliyi onu nagr etmomalidir.

22.21 aprel 2003-cii ildo Kasasiya Mohkomasi birinci instansiya
mohkomasinin gorarini qiivvade saxladi. O geyd etdi ki, orizaci torafindon
etiraz edilon fikirlor imumi xarakterlidir. Buna goro do, mohkoms onlarin
biitiin qaragilara aid oldugu vo orizoginin soxsiyystino tohqir togkil etdiyi
barads naticays golmok {igiin har hansi asaslar miioyyon etmadi.

23. 8 dekabr 2003-cii ildo arizoginin gorarin diizaldilmasi ilo bagl talobi
rodd edildi.

24. Bundan sonra geyri-miioyyan tarixdo arizogi Modoniyyot Nazirliyino
gars1 Ankara Inzibati Mohkomosi qarsisinda iddia qaldirdi. O, Modoniyyat
Nazirliyi torofindon nogr olunan kitabin mozmununun garagilar icmasina
miinasibotdo tohqiredici oldugunu iddia edorok, monovi ziyana goro



kompensasiya tolob etdi. 7 aprel 2004-cii ildo Inzibati Mohkoma orizoginin
isini rodd etdi. O gorara aldi ki, nosr olunmazdan ovval séziigedon kitab
nosrlor {izro mogvorat surasi torofindon toyin edilon moruzogi torofindon
aragdirtlmigsdi. Onun tosdigindon sonra mogvorot surast kitabin nosr
olunmasina raziliq verib. Orizoginin iddialarmmin  ardindan  yeddi
professordan ibarat mogvarot surasi kitabi yenidon 25 sentyabr 2001-ci ildo
todqiq etmis vo qorara almisdir ki, bu, elmi todqigata asaslanan akademik
aragdirmadir vo onun yayilmasinin vo satisinin davam etdirilmosi haor hansi
narahatgilifa sobob olmayacaq. Buna goro do, Inzibati Mohkoma bu
naticaya goldi ki, arizoginin iddialari asassizdir. Orizogi bu qorardan sikayot
vermadi.

B. 41029/04 sayh arizo

25.1991-ci vo 1998-ci illorde miivafiq olaraq geyri-hokumat toskilati
olan Dillor Assosiasiyas1, “Sagirdlor ii¢iin Tiirkco Liigot (Ogrenciler igin
Tiirk¢e Sozliik)” vo “Tirkco Lugot (Tiirk¢e Sozliik)” adli iki ligot nosr
etdirdi. Adlarindan basqa, hor iki liigat doqiq eyni mazmuna malik idi. Bu
ligatlorin nagri qismon Madaniyyat Nazirliyi torafindon maliyyelosdirildi.
26. 30 aprel 2002-ci ilds arizaci Qaragilarin Madoniyyat Assosiasiyalari
Konfederasiyasi adindan Dillor Assosiasiyasinin Idars Heyotino moktub
gondordi. Moktubunda orizagi bildirdi ki, ligotlordoki bazi geydlor
qaracilara qgars1 tohqiramiz va ayri-seckilikdir.
27. Hor iki ligotin 279-cu sohifosindo “Qarag1” (¢ingene) sozii ilo bagh
asagidaki qeydlor edilib:
“Qarac1” (¢ingene): 1.Hindistan monsoli etnik qrup vo ya etnik qrupa monsub
soxs, Uzvlori kogori hoyat torzi siiriirlor vo diinyada genis yayiliblar. 2. (metaforik)
X9S1s.

“Qaraq1 borcu” (Cingene borcu): bir ne¢o kigik borclardan ibarat ohomiyyatsiz
borc.

“Qaraq calar, Kiird oynayar” (Cingene c¢alar Kiirt oynar): qarisiqliq vo sos-
kiiyiin ¢ox oldugu bir yer.

“Qarac1 cadir1” (Cingene ¢ergesi) (metaforik): ¢irkli vo yoxsul yer.

“Qarac1 toyu” (Cingene diigiinii): izdihamli vo sos-kiiylii yigincagq.

“Qarac1 davas1” (Cingene kavgast): bayagi ifadslordon istifads olunan sz savast.
“Qarac1 pulu” (Cingene parast): qapiklor.

“Qarac1 ¢ohrayis1” (Cingene pembesi): ¢ohray1.

“Qarac dili” (¢ingenece): Qaragilarin istifado etdiyi dil.

“Qaracihq” (¢ingenelik): 1. Qaragi olmaq 2. (metaforik) xasis vo ya acg6z olmagq.

“Qarac1 olmaq” (Cingenelegmek): xasis davranig niimayis etdirmok.



28. Orizaginin fikrinco qaraci icmast ilo bagh geydlorin neqativ, ayri-
seckilik vo gorozli monalar1 vardi. Orizogi daha sonra bildirdi ki, Tohsil
Nazirliyi vo Tiirk Dili Comiyyati onun tolabi ilo 6z liigatlorini doyisdiriblor
vo homg¢inin Dillor Assosiasiyasindan yuxarida qeyd olunan anlayislari
doyisdirmoyi vo liigotlordon istonilon ayri-seckilik xarakterli ifadolori
¢ixarmagi xahis etdi. O, moktubuna hor hansi cavab almadi.

29. Sonra 15 iyul 2002-ci ildo orizagi Dillor Assosiasiyasina tolobini
tokrar edon daha bir moktub gondordi. O slava etdi ki, ogor onun tolobi 20
avqust 2002-ci tarixadok tomin edilmozss, o, Assosiasiyaya qarst iddia
qaldiracaq.

30. 16 aprel 2003-cii ilds oriza¢i yuxarida geyd olunan anlayislarin vo
ifadolorin liigatlordon ¢ixarilmasini tolob edorok, Dillor Assosiasiyasina
garst Umumi Yurisdiksiyali Ankara Miilki Mohkomosinds iddia qaldirdu.
Orizag¢i hamginin liigotlords ehtiva edilon ifadslor sobabindon maruz qaldig:
monavi ziyana gora kompensasiya tolob etdi. Bununla slagadar o iddia etdi
ki, liigatlordoki anlayislar onun qaragi olaraq soxsiyyatine qarst tohqir vo
saxson 0ziina tohqir togkil edir.

31. Dillor Assosiasiyast cavabinda xiisusilo bildirdi ki, ligatlordoki
anlayislar vo ifadolor tarixi vo sosioloji realliga asaslanirdi vo orada etnik
qrupu algaltmaq va ya tohqir etmok niyyati olmayib. O, daha sonra geyd etdi
ki, ligotlora daxil edilon ifadslordon vo anlayislardan comiyystdo genis
istifado olunur vo tiirk dilinds albanlara, yohudilora vo tiirklors aid diger
oxsar ifadolor mévcuddur.

32. 16 iyul 2003-cii ildo Ankara Miilki Mohkomasi orizoginin isini rodd
etdi. O gorara ald1 ki, ligotlordoki anlayislar vo ifadoslor tarixi vo sosioloji
realliga osaslanirdi vo orada etnik qrupu algaltmaq vo ya tohqir etmok
niyyati olmayib. O, daha sonra qeyd etdi ki, tiirk dilindo liigstlordo vo
ensiklopediyalarda ¢ixan, digor etnik qruplara aid oxsar ifadslor do var.

33. Orizogt gorardan sikayot verdi. 15 mart 2004-cii ildo Kasasiya
Mohkamasi 16 iyul 2003-cii il tarixli gorar1 qiivveds saxladi.

1. MUVAFIQ DOVLOTDAXILI QANUNVERICILIK

A. Miilki Macalla

34. Miilki Macallonin 24-cti Maddosinda deyilir:

“Soxsi hiiquqlar1 qanunsuz olaraq pozulan her kos hiiquqglarini pozan soxslordsn
miidafio olunmaq ii¢iin hakimo miiracist edo bilar.

Soxsin hiiquglarinin pozulmasi, agor buna hiiquqlart pozulan soxsin razilig ilo haqq
gazandirilmirsa vo ya xiisusi vo ya ictimai maraqlarin {istiinliiyii ilo vo ya ganunla
zaruri hesab edilmirss, qanunsuzdur.”

Bundan alava, Miilki Macallonin 25-ci Maddasing asasan:



“lddiact hakimden pozuntu tohliikesinin garsisinin almmasimi, davam edon
pozuntuya son qoyulmasint vo ya artiq sona catsa da, belo pozuntunun
qanunsuzlugunun tasbit olunmasini xahis eds bilar.

Iddia¢1 bundan olave diizolisin vo ya qerarm iiciincii soxslors bildirilmesini vo
yayilmasini xahig eds bilor.

2

B. Cinayat Macallasi

35. Kegmis Cinayat Maocoallasinin 312-ci Maddoasinin 2-ci bandindo
asagidakilar nozords tutulur:

113

Bagqalarini sosial sinif, irq, din, mazhab vo ya bdlge baximindan forqlilik asast ila
kin vo ya diismongiliya tohrik edon har kas bir ildon ii¢ ilo gadar habs vo doqquz min
liradon otuz alti min lirayadak cerimo cozasi ilo cezalandirilir. Bu tohrik ictimai
tohliikesizlik ti¢iin tohliikali ola bilocok bir sokilde edildiyi toqdirds, verilocok coza
ticds birdan yariya qadar artirtlir.”

36. 1 iyun 2005-ci ildo yeni Cinayst Macallasi (5237 sayli Qanun)
qiivvoya mindi. Yeni Macollonin 216-c1 Maddosindo asagidakilar nozordo
tutulur:

“1. Sosial sinif, irq, din, mazhab va ya bdlga baximindan farqli xiisusiyyatlors malik
xalqin bir hissosini digor hissasine qarsi aciq sokilds kin vo diismongiliys tohrik edon

har kas, beloaliklo ictimai tohliikesizlik baximindan agiq ve yaxin bir tohliikonin ortaya
¢ixmasi halinda, bir ildon ii¢ ilo qador hobs cozasi ilo cozalandirilir.

2. Xalqin bir hissesini sosial sinif, irq, din, mozhob, cins vo ya bolgo forglorine
osason agiq sokildo pisloyon hor kos alti aydan bir ilo godor hobs cozast ilo
cozalandirilir.

LR}

III. iIRQCILIK V& DOZUMSUZLUK OLEYHIN® AVROPA
KOMISSIYASININ (RDAK) SONODLORI

37. 8 fevral 2011-ci ildo nosr olunmus Tirkiyo ilo bagli dordiincii
hesabatinda (CRI(2011)5), RDAK o fakti miisbot garsiladi ki, neqativ
stereotiplorin  garsisim  almaq iiglin  “Qarag1” termininin  ligotdoki
anlayisinda ayri-seckilik kimi qobul edilo bilon menalar ¢ixarilmigdir. O,
daha sonra Tiirkiyo hakimiyyot organlarim1i garacgilar barodo neqativ
stereotiplora qars1 miibarizo aparmaq l¢iin soylorini davam etdirmoys vo
giiclondirmoyo vo qaragi icmasi ilo konstruktiv dialoq qurmaga cagirdi.

38. Oziiniin 15 dekabr 2006-c1 ildo qobul edilmis irqgilik vo irgi ayri-
seckiliyo garst moktob tohsilinds vo onun vasitasilo miibarizosi hagqinda 10
sayli Umumi Siyasot Tévsiyasindo RDAK hamginin tévsiye etmisdir ki, iizv



Dovlotlor sagirdlor arasinda tonqidi diislinconi toblig etmoklo vo onlarin
istifado  etdiklori materiallarda oks olunan stereotiplordon vo ya
doziimsiizliik elementlorindon xabordar olmaq vo onlara reaksiya vermak
ticlin onlar1 zoruri vordislorlo tomin etmoklo, moktob tohsilinin comiyyatdo
irqciliya vo irqi ayri-segkiliyo garst miibarizods asas rol oynamasini tomin
etsinlor.

HUQUQI MOSOLOLBR

I. KONVENSIYANIN 8-CI MADD®OSININ IDDIA  EDILON
POZUNTUSU

39. Orizagi iddia edib ki, “Tiirkiys garagilari” kitabina vo yuxarida 26-
28-ci bondlords istinad edilon liigatlors onun qaragi soxsiyyatini tohqir edon
ifadoalor vo anlayislar daxil edilib.

40. Hokumat bu iddian1 miibahisslondirib.

A. 9rizalorin Konvensiyanin 8-ci Maddasina asasan vo ya 8-ci Maddo
ils birgs baxilmaqla 14-cii Maddasina asason arasdirilmasi ilo
bagh

41. Boyiik Palata qeyd edir ki, Palata arizo¢inin sikayatlorini 8-ci Madda
ilo birgo baxilmagla 14-cii Maddo osasinda arasdirdi. Bu miiddoalarda
deyilir:

Madds 8

“l. Hor kos 0z soxsi vo ailo hoyatina, evina vo yazigma sirrino hdrmat hiiququna
malikdir.

2. Milli tohliikesizlik vo ictimai asayis, olkenin iqtisadi rifah maraqlari namina,
igtisas vo ya cinayatin garsisini almaq ii¢iin, saglamligi, yaxud monaviyyati qorumaq
liglin vo ya digor soxslorin hiiquq vo azadliglarini miidafio etmok ii¢lin ganunla
nazords tutulmus vo demokratik comiyystde zoruri olan hallar istisna olmagqla, bu
hiiququn hoyata kegirilmasino dovlst hakimiyyati orqanlari terafinden miidaxilays yol
verilmir.”

Madds 14

“Bu Konvensiyada tosbit olunmus hiiquq vo azadliglardan istifads cins, irq, rong,
dil, din, siyasi vo ya digor baxiglar, milli vo ya sosial menso, milli azliglara
monsubiyyot, omlak voziyyati, dogum vo ya digor hor hanst slamotlorino gors ayri-
seckilik olmadan tomin olunmalidir.”

42. Boyiik Palata xatirladir ki, Mohkomo isin faktlarina dovlotdaxili
ganunvericilikdo verilmoali olan xarakteristikanin aparicisidir vo orizoginin
vo ya Hokumotin verdiyi xarakteristikaya goro mosuliyyat dasimir (bax



Skopolla Italiyaya qarsi is (Scoppola v. Italy), (Ne 2) [Bdyiik Palata],
Nel0249/03, § 54, 17 sentyabr 2009-cu il). Konvensiyanin 14-cii
Maddosinin mogsadlori baximindan ayri-seckilik obyektiv vo aglabatan
osaslandirma olmadan eyni voziyystdo olan soxslore qarst forqli roftar
demokdir. Ogor roftarda forglilik “qanuni mogsod” dasimirsa vo ya ogor
“istifado  olunan vasitolor vo giidiilon mogsod arasinda aglabatan
miitonasiblik olagosi” yoxdursa, obyektiv vo aglabatan osaslandirma
movecud olmayacaq (bax digor gorarlarla yanasi, D.H. vo Basqalar1 Cexiya
Respublikasina qarst is (D.H. and Others v. the Czech Republic) [Boylik
Palata], Ne 57325/00, § 175, AIHM 2007-1V, vo Burden Birlosmis Kralliga
qarst is (Burden v. the United Kingdom) [Boyiik Palata], Ne 13378/05, § 60,
ATHM 2008-...).

43. Mohkoma qeyd edir ki, xiisusila do soxsin etnik monsubiyyatino gora
ayri-seckilik irqi ayri-segkiliyin bir formasidir. Irqi ayri-segkilik ayri-
seckiliyin xiisusilo gat1 noviidiir vo onun tohliikali noticalori baximindan o,
hakimiyyat orqanlarindan xiisusi sayiqliq va gati reaksiya tolob edir. Mohz
bu sababdon miixtalifliyi tohliike kimi deyil, manovi zonginliyin manbayi
kimi qobul edon comiyysotin demokratik idealint moéhkomlondirmokls,
hakimiyyast organlari irqgiliys garsi miibarizo aparmaq {i¢iin biitiin miimkiin
vasitolordon istifado etmolidirlor (bax Nagova va basqalar1 Bolqaristana
qarst is (Nachova and Others v. Bulgaria) [Boyiik Palata], No 43577/98 vo
Ne 43579/98, § 145, AIHM 2005-VII, vo Timisev Rusiyaya qarsi is
(Timishev v. Russia), Ne 55762/00 va 55974/00, § 56, AIHM 2005-XII).
Mohkoms daha sonra qeyd edir ki, kesmokesli tarixi vo daimi kdoglor
noticasinds garacilar olverissiz vo hoassas azligin xiisusi noviing ¢evrilmislor.
Mahkama avvalki gorarlarinda qeyd etdiyi kimi, buna gora ds onlarin xiisusi
miidafioyo ehtiyaci var (bax yuxarida istinad edilon D.H. vo Basqalarinin isi
(D.H. and Others), § 182).

44. Mohkomao geyd edir ki, hazirki isdo garact mongali orizogi miibahiso
edib ki, Hokumat torafindon maliyyslosdirilon kitab vo iki liigato qaracilar
oleyhino ray oks etdiron miilahizo vo ifadslor daxil edilib. O hesab edib ki,
bu bayanatlar onun qarag1 soxsiyyatine tocaviiz toskil edib. Lakin Mohkoma
geyd edir ki, is roftarda forgliliyo vo xiisusilo do etnik ayri-segkiliyo aid
deyil, belo ki, arizoagi miibahisolondirilon nagsrlorin ayri-seckilik niyyoting vo
ya tosiro malik oldugu barads ilk baxisdan (prima facie) siibutlar togdim
etmoys miivoffoq olmayib. Buna goro do, bu is bundan ovvel qaragi
icmasinin lizvlori torafindon verilon digor sikaystlorlo miiqayiso edilo bilon
deyil (bax, tohsillo bagli yuxarida istinad edilon D.H. vo Basqalarinin isi
(D.H. and Others), §§ 175-210; monzillo bagli, Capman Birlogmis Kralliga
qarst is (Chapman v. the United Kingdom) [Boyiik Palata], Ne 27238/95, §
73, AIHM 2001-I; vo secgkilorlo bagl, Seydi¢ vo Finsi Bosniya vo
Herseqovinaya qarst is (Sejdi¢ and Finci v. Bosnia and Herzegovina)
[Boyiik Palata], Ne 27996/06 vo 34836/06, § 45, 22 dekabr 2009-cu il).
Miivafiq olaraq, hazirki isdo asas mosals irqi tohqirlori ehtiva etdiyi iddia



edilon bu miibahisolondirilon nosrlorin orizoginin goxsi hoyatina hérmot
hiiququna miidaxilo toskil edib-etmomosi vo ogor toskil edirss, bu
miidaxilonin geyd olunan hiiquga miivafiq olub-olmamasidir. Buna goroe do
Mohkomo hazirki isi Konvensiyanin yalmz 8-ci Maddosi altinda
arasdiracaq.

B. Hokumatin ilkin etirazi

1. Toroflaorin tagdimatlart

(a) Hokumat

45. Hokumot  hor iki  orizodo  orizoginin  qurban  statusunu
miibahisalondirorok, onlarin actio popularis (red. pozuntunun qurbani
olmayan fordi soxslor vo ya toskilatlar torofindon ictimai maraqlarin
miidafioasi liciin iddia) arizalor oldugunu iddia etdi. Hokumaoto osason orizogi
miibahisalondirilon miilahizolorin vo ifadolorin birbasa tosirino moruz
qaldigim gostors bilmayib.

(b) Orizaci

46. Orizogi iddia etdi ki, gara¢t monsali oldugundan kitab vo ligatlors
daxil edilon algaldic1 miilahizo vo ifadolor ona maddi vo monovi ziyan
vurub. Buna goro do o, Konvensiyanin 34-cii Maddosino asason qurban
statusuna malik oldugunu hesab edir.

(c) Ugiincii tarof

47. Yunan Helsinki Monitoru geyd etdi ki, irqo asaslanmis iimumi ayri-
seckilik ifadalari ilo hadafs alindig1 iddia olunan etnik qrupun istonilon {izvii
qurban statusuna malikdir, belo ki, bu ifadolor homin qrupun har bir iizviino
qarst movhumat yaradir. Daha sonra o bildirdi ki, Mohkomenin miidafioasi
dovlotdaxili sistemo osason tomin olundugundan az olmamalidir: ogor
soxsin qurban status dovlotdaxili soviyyads taninibsa, Mohkomo bunu inkar
etmomoalidir.

2. Palatanin garart

48. Palata geyd edir ki, baxmayaraq ki, orizogi soziigedon kitabda vo ya
ligotlordo  bilavasito  goxson hodof alinmayib, o, dovlotdaxili
ganunvericiliyo, yoni Miilki Macollonin 24 vo 25-ci Maddolorino osason
daxili mohkomolordo kompensasiya barodo icraat qaldira bilordi vo isin
mahiyyatini miibahisolondire bilordi (bax yuxarida 35-ci band). Noticodo,
Palata hesab etdi ki, arizogi Konvensiyanin 34-cii Maddosinoe asason qurban
statusuna malikdir.



3. Mbhkomoanin giymatlondirmasi

49. Mohkomo xatirladir ki, Konvensiyanin 34-cii Maddesino osason
sikayat vera bilmok {i¢iin, fiziki soxs, geyri-hokumot togkilat1 vo ya ayri-ayri
soxslor qrupu Konvensiyada tasbit edilon hiiquglarin pozulmasimin qurbani
oldugunu iddia eds bilmalidirler. Bels pozuntunun qurbani oldugunu iddia
etmok {i¢iin soxs miibahiso edilon todbirin birbasa tosirino moruz qalmalidir:
buna goro do, Konvensiya orada miioyyon edilon hiiquqlarin sorhi iigiin
actio popularis-in iroli siiriilmasini nozords tutmur vo fordlors milli
ganunvericiliyin miiddeasindan, onun birbasa tosirino moruz qalmadan,
sadaco Konvensiyaya zidd oldugunu hesab etdiklorine gore sikayat etmoya
icazo vermir (bax yuxarida istinad edilon Burden (Burden), § 33, vo Tanase
Moldovaya qarst is (Tanase v. Moldova) [Boyiik Palata], Ne 7/08, § 104,
AIHM 2010-...).

50. Natico etibarilo, Konvensiyada nozords tutulan hiiququn iddia edilon
pozuntusunun §oxsan tosirine moruz qalmis qurbanin  moévcudlugu
Konvensiyanin miidafis mexanizminin harokoto gatirilmasi tiglin zoruridir,
baxmayaraq ki, bu meyar sort vo geyri-¢evik iisulla totbiq olunmamalidir
(bax Bitenc Sloveniyaya qarsi is (Bitenc v. Slovenia (dec.)), Ne 32963/02, 18
Mart 2008-ci il). Orizaginin iddia edilon pozuntunun qurbani oldugunu iddia
edo bilib-bilmamasi masalosi Konvensiyaya osason is iizra icraatin biitiin
morhalalorinds uygundur (bax Burdov Rusiyaya qarsi is (Burdov v. Russia),
Ne 59498/00, § 30, AIHM 2002-I1I).

51. Mahkamo xatirladir ki, o, “qurban” anlayisin1 miistoqil olaraq vo
qanuni maraga vo ya foaliyyat qabiliyystine aid dovlstdaxili anlayislardan
asili olmayaraq sorh edir (bax Sanles Sanles Ispaniyaya qarsi is (Sanles
Sanles v. Spain (dec.)), Ne48335/99, AIHM 2000-XI), baxmayaraq ki,
Mohkomo o faktr nozoro almalidir ki, orizogi dovlotdaxili icraatlarda torof
olub (bax Mikallef Maltaya qars1 is (Micallef v. Malta) [Boyiik Palata],
Ne 17056/06, § 48, ATHM 2009-...).

52. Mohkomo qgeyd edir ki, hazirki isdo gara¢i mongali orizogi qaragi
icmasini algaltdigr iddia edilon miilahizo vo ifadolor barodo sikayot edib.
Dogrudur ki, oriza¢i soxson hodofs alinmayib; lakin o, mansub oldugu etnik
grupa aid miilahizolordon 6ziinli tohqir olunmus hiss edo bilordi. Bundan
olavo, orizoginin mohkomo qarsisinda durmast ilo baghh dovletdaxili
icraatlarda miibahiso olmayib. Notico etibarilo isin mahiyysti iki
instansiyada arasdirilib.

53. Yuxarida gostorilonlora osason vo qurban statusunu tonzimloyon
meyarlar1 ¢evik sokildo totbiq etmok zorurstini nozere alaraq, Mohkomao
qobul edir ki, orizogi miibahisolondirilon paraqraflarla birbasa hodofo
alinmadigina baxmayaraq, Konvensiyanin 34-cii Maddoesinin monasi
baximindan sikayat edilon faktlarin qurbani hesab oluna bilor. Buna gors do,
0, orizoginin qurban statusuna malik olmamasi barade Hokumsotin ilkin
etirazini rodd edir.



C. Isin mahiyyoti
1. 4149/04 sayl ariza

(a) Taroflorin tagdimatlar:

(i) Orizagi

54.Orizogi iddia etdi ki, “Tirkiys qaragilari” kitabinin misyyon
hissolorino qaragt icmasini algaldan miilahizo vo ifadolor daxil edilib.
Xiisusilo o, Tiirkiyodo miioyyan soharlordo yasayan qaragi xalqinin hoyat
torzi barads vo xiisusilo do onlarin qanunsuz foaliyyato calb olunmasi iddia
edilon malumati nozords tutan kitabin fasline istinad etdi (bax yuxarida 12-
ci bond). Orizagiys asason miiallifin imumi niyyati vacib deyil, bels ki, bu
hissalor 6zlilylinds qaragi comiyyatine agiq tohqir toskil edir. O, hamginin
onun kompensasiya tolobini rodd edon dovlotdaxili mohkomalorin
gerarlarindan naraziliginm bildirdi.

(i) Hokumat

55. Hokumat bildirdi ki, kitab nosrlor {izro moagvaorat surasinin tévsiyosi
ilo Madoniyyet Nazirliyi torafindon nasr olunub. Magvarat surasina miivafiq
olaraq, soziigedon kitab Tiirkiyodo elmi arasdirmalara yardim olaraq
hazirlanmig, miiqayisali akademik todqiqatin bir hissesidir. Orada qaragilar
icmasinin monsayi, onlarin dili, anonalori, inanclari, bayramlari, matbaxi,
geyimi, musiqisi vo yasayis soraiti barodo molumat verilib. Hokumot geyd
etdi ki, orizoginin etirazindan sonra kitab bir sira universitet professorlari
torofindon yenidon arasdirildi vo onlar bildirdilor ki, oraya hor hansi
tohgiramiz boyanatlar daxil edilmoyib. Nohayot, Hokumot bildirdi ki,
Modoniyyat Nazirliyi qaragilarin modoniyyotini vo onanoslorini inkisaf
etdirmok {i¢iin ¢ox is goriir.

(b) Palatamin gorari

56. Palata qorara ald1 ki, baxmayaraq ki, ariza¢inin istinad etdiyi pargalar
vo miilahizolor ayriligda oxunduqda ayri-seckilik vo tohqiredici goriiniir,
kitab timumilikdo arasdirildigda, miisllifin pis niyystlo harokat etdiyi vo ya
qaragilar icmasini tohqir etmok niyyatinds oldugu barado noticoyo golmok
miimkiin deyil. Palata kitabin natico hissasine xiisusi diqqgst yetirdi; orada
miallif agiglamisdr ki, “Tiirkiys qaragilari” miiqayisoli tohlil aparan vo
Tiirkiyads yasayan qaragi xalqinin tarixi vo sosial-iqtisadi yasayis soraitino
diqqet yetiron akademik todqigatdir. Palata bu noticoys goldi ki, miiallif
qaracilar icmasinin ictimaiyyat torafindon hansi gokilde gabul olunmasini
niimayis etdirmok {i¢lin garagilarin qorazli tosviring istinad edib. Noticodo,
Palata orizoginin Konvensiya ilo qorunan hiiquglarinin pozuntusunu
miioyyon etmadi.



(¢) Mohkamanin qiymotlondirmasi

(i) Konvensiyanin 8-ci Maddasinin tatbiqi

57. Mohkomo xatirladir ki, “soxsi hoyat” anlayis1 Konvensiyanin 8-ci
Maddosinin monas1 baximindan qoti anlayis verilo bilmoyon genis
termindir. Soxsi muxtariyyot anlayist 8-ci Maddodo nozords tutulan
tominatlarin sorhinin asasini togkil edon miihiim prinsipdir. Buna gors do o,
fiziki vo sosial kimliyin ¢oxsayli aspektlorini ohato edo bilor. Mohkoma
daha sonra xatirladir ki, o, keg¢misdo gobul etmisdir ki, fordin etnik
monsubiyyatini basqa belo bir element kimi nozordon kegirmok lazimdir
(bax S. vo Marper Birlogmis Kralliga qarsi is (S. and Marper v. the United
Kingdom) [Boyiik Palata], Ne 30562/04 va 30566/04, § 66, 4 dekabr 2008-ci
il, vo Ciubotaru Moldovaya qars1 is (Ciubotaru v. Moldova), Ne 27138/04, §
49, 27 aprel 2010-cu il). Xiisusiloa do, qrup barads istonilon neqativ stereotip
miioyyon saviyyoays catdiqda, qrupun kimlik hissine va qrup lizvlorinin
0ziino doyor vo 0ziino inam hisslorino tosir etmoys qadirdir. Mahz bu
monada bunu qrup tizvlorinin soxsi hoyatina tosir kimi gérmak olar.

58. Bundan olavo, 8-ci Maddonin asas magsadi fordi dovlet hakimiyyati
organlariin asassiz miidaxilesindon qorumaq oldugu halda, bu, Dévlotdon
sadoco belo miidaxilodon ¢okinmayi tolob etmir: bu neqativ 6hdsliys olavo
olaraq soxsi hoyata effektiv hormoto aid pozitiv 6hdoliklor ola bilor. Bu
Ohdolikloro hotta fordlorin 6z aralarindaki miinasibatlori sahosindo soxsi
hayata hérmotin tomin olunmasina yonalmis todbirlorin goriilmasi daxil ola
bilor (bax Tavl Tiirkiyoys qarst is (Tavii v. Turkey), Ne 11449/02, § 28, 9
noyabr 2006-c1 il, vo yuxarida istinad edilon Ciubotaru (Ciubotaru), § 50).

59. Hazirki igin hallarina goldikde, Mahkoma geyd edir ki, qaraci monsali
olan orizog¢i garagi icmasina hosr olunmus “Tiirkiyo qaragilar1” kitabinin
miioyyan parcalarindan 6ziinii tohqir olunmus hiss etdi. Buna gors do o,
kitabin miisllifino vo Madoniyyat Nazirliyino qarsi miilki icraat baslatdi
(bax yuxarida 19-25-ci bondlor). Noticodo, hazirki igdo osas mosalo
orizoginin mansub oldugu qrupa vo belsliklo onun soxsi hoyatina tosir etdiyi
iddia edilon nogrdir. Mohkomo daha sonra geyd edir ki, “Tiirkiys qaragilari”
Moadoniyyat Nazirliyi torofindon nosr olunmasina baxmayaraq (bax yuxarida
10-cu bond), sonuncu sonradan kitaba miislliflik hiiququnu miiallifs
qaytarib (bax yuxarida 17-ci bond). Bundan alava, arizog¢i onun Madoniyyat
Nazirliyino qarst inzibati sikayotini rodd edon Ankara Inzibati
Mohkomaosinin gorarindan apelyasiya sikayoti vermoyib (bax yuxarida 25-ci
band). Bununla da o, s6ziigedon nasrds istirakina gora Dovlot hakimiyyati
organlarina garsi isini davam etdirmoyib.

60. Belo olan halda, Mohkomo hesab edir ki, hazirki isdo galdirilan asas
mosalo orizoginin soxsi hoyatina dovlotdaxili hakimiyyat organlarinin
birbasa miidaxilosinin olub-olmamasi deyil, daha ¢ox cavabdeh Hokumotin
orizoginin soxsi hoyatina iiglincii torofin, yoni kitabin miiollifinin iddia
edilon miidaxilesindon qorumaqla bagli 8-ci Madde altinda pozitiv



O6hdoliyini  yerino  yetirib-yetirmomasidir. Basqa sozlo, Mohkomo
Konvensiyanin 8-ci Maddosi baximindan, Tiirkiys mahkomalarinin monavi
ziyana goro mablog toyin etmoklo vo kitabin yayilmasina qadaga qoymagla
orizoginin miilki iddiasini tomin etmoli olub-olmadigini miioyyon etmoya
calisacaq.

(ii) Konvensiyanin 8-ci Maddasina uygunlug

(o) Umumi prinsiplor

61. 8-ci Maddoyo oasason Ddvlotin pozitiv vo neqativ  6hdoliklori
arasindaki sorhodi doqiq miioyyon etmok c¢otindir. Bununla bels, totbiq
edilon prinsiplor oxsardir. Hor iki kontekstdo fordin rogabot aparan
maragqlar1 va biitiinliikdo comiyyet arasinda oadalstli balans olmalidir; vo hor
iki kontekstdo D&vlot miioyyon miilahizo sorbastliyindon istifads edir (bax,
digor qorarlarla yanas1, Kiqan irlandiyaya qarsi is (Keegan v. Ireland), 26
may 1994-cii il, § 49, Seriya A Ne 290; Botta Italiyaya qars1 is (Botta
v. Italy), 24 fevral 1998-ci il, § 33, Qorarlar vo Qorardadlar Toplusu 1998-I;
va Gurgenidze Giirclistana qarst is (Gurgenidze v. Georgia), Ne 71678/01, §
38, 17 oktyabr 2006-c1 il).

62. Bu kimi iglordo, yoni sikayot basqalarinin 6z ifado azadligi hiiququnu
hoyata kec¢irmasi noticosinds 8-ci Madds ilo qorunan hiiquglarin pozulmasi
ilo bagli olduqda, 8-ci Maddo totbiq edilorkon Konvensiyanin 10-cu
Maddosinin toloblori nozoroa alimmalidir (bax, masolon vo miivafiq
doyisikliklorlo (mutatis mutandis) Fon Hannover Almaniyaya qarst is (Von
Hannover v. Germany), Ne 59320/00, § 58, AIHM 2004-VI). Belolikla, bela
hallarda Mohkomo bu iki Maddo arasinda hor hansi iyerarxik olagonin
movcud olmadigin1 nozoro alaraq, orizoginin “soxsi hoyatina hormot”
hiiququ ilo ifado azadliginin miidafiesindo ictimai maraq arasinda tarazliq
aparmal1 olacaq (bax Timciuc Ruminiyaya qarsi is (7imciuc v. Romania
(dec.)) Ne 28999/03, § 144, 12 oktyabr 2010-cu il).

63. Bu kontekstdo Mohkomo xatirladir ki, ifado azadli§i demokratik
comiyyatin oan miithiim asaslarindan birini togkil edir. Konvensiyanin 10-cu
Maddoasinin 2-ci boandina asason bu, nainki zorarsiz vo ya lageydlik mosalasi
olaraq miisbat gobul edilon vo ya hesab edilon, lakin homg¢inin tohqir edon,
sarsidan vo ya narahat edon “molumata” vo ya “ideyalara” totbiq olunur.
Bunlar pliiralizm, déziimliiliik va genis fikirliliyin tolobloridir ki, bunlarsiz
demokratik comiyyot movcud deyil (bax, digorlorlor yanasi, Hondisayd
Birlogmis Kralliga qarsi is (Handyside v. the United Kingdom), 7 dekabr
1976-c1 il, § 49, Seriya A Ne 24, vo Reinboth vo Basqgalar1 Finlandiyaya
qarsi is (Reinboth and Others v. Finland), Ne 30865/08, § 74, 25 yanvar
2011-ci il). Bu azadlig 10-cu Maddonin 2-ci bondindo tosbit edilon, lakin
ciddi gokildo sorh edilmali olan istisnalara moruz qalir. Buna goro do,
istonilon mohdudiyyatloro ehtiyac inandirici sokildo miisyyon olunmalidir



(bax, masolon, Lingens Avstriyaya qarsi is (Lingens v. Austria), 8 iyul 1986-
ctil, § 41, Seriya A Ne 103, vo Nilsen vo Cohnsen Norveco qarsi is (Nilsen
and Johnsen v. Norway) [Boyiik Palata], Ne 23118/93, §43, AIHM
1999-VIID).

64. Konvensiyanin 10-cu Maddesine asason, Raziliga golon Ddvlotlor
ifado azadlig1 hiiququna miidaxilonin “demokratik comiyyatde zoruri” olub-
olmamasimin qiymotlondirilmosindo miioyyon miilahizo sorbostliyino
malikdirlor. Lakin bu sarbastlik hom qanunvericiliyi vo ham da onu totbiq
edon gorarlari, o ciimlodon hatta miistoqil mohkomonin ¢ixardigi qorarlar
ohato edon Avropa nozarati ilo miisayiot olunur (bax, Tammer Estoniyaya
qarst is, (Tammer v. Estonia), Ne 41205/98, § 60, AIHM 2001-I; Pek
Birlogmis Kralliga qars1 is (Peck v. the United Kingdom), Ne 44647/98, § 77,
AIHM 2003-I; vo Karhuvaara vo Iltalehti Finlandiyaya qars is (Karhuvaara
and Iltalehti v. Finland), Ne 53678/00, § 38, AIHM 2004-X). Mohkomanin
0z nozaratini hoyata kegirmokdo vozifosi milli hakimiyyst orqanlarinin
yerini tutmaq deyil, onlarin 6z miilahize sorbastliyine miivafiq olaraq qobul
etdiklori qorarlar1 biitovliikdo isin isi§inda nozordon kecirmokdir (bax,
Petrenko Moldovaya qarsi is (Petrenco v. Moldova), Ne 20928/05, § 54, 30
mart 2010-cu il; Polanco Torres vo Movilla Polanco Ispaniyaya qarsi is
(Polanco Torres and Movilla Polanco v. Spain), Ne 34147/06, § 41,
21 sentyabr 2010-cu il; vo Petrov Bolqgaristana qarsi is (Petrov v. Bulgaria
(dec.)), Ne 27103/04, 2 noyabr 2010-cu il).

65. Buna gora do, oxsar islordo Mohkomo o fakta ohomiyyast verib ki,
yerli hakimiyyst orqanlar1 ziddiyystli hiiquqlarin mdvcudlugunu vo onlar
arasinda odalotli tarazligin tomin olunmasi zoruriliyini miioyyon etmislor
(bax, moesalon vo miivafiq dayisikliklorlo (mutatis mutandis) yuxarida
istinad edilon Tammerin isi (Tammer), § 69; Uayt Isve¢o qars1 is (White
v. Sweden), Ne 42435/02, § 27, 19 sentyabr 2006-c1 il; Standard Verlags
GmbH Avstriyaya qars1 is (Standard Verlags GmbH v. Austria) (Ne 2), No
21277/05 § 52, 4 iyun 2009-cu il; Lappalainen Finlandiyaya qarsi is
(Lappalainen v. Finland (dec.)), Ne 22175/06, 20 yanvar 2009-cu il; vo
Papaianopol Ruminiyaya qars1 is (Papaianopol v. Romania), Ne 17590/02, §
30, 16 mart 2010-cu il).

66. Xiisusilo do asas hiiquglardan birinin vacibliyi vo ya dairasi lazimi
qaydada nozordon kecirilmadiyindon, milli mohkoms hakimiyyati
orqanlarinin  tomin etdiyi tarazliq qonastboxs olmadiqda, milli
mohkomolorin qorarlarina verilon miilahizo sorbostliyi dar olacaq. Lakin,
ogor qiymatlondirmoe Oziinlin togokkiil tapmis presedent hiiququndan irali
golon prinsiplorin  isiginda aparilibsa, Mohkomo 06z royini milli
mohkamolarin rayi ilo avoz etmok {igiin tutarli asaslar tolob edacak, naticado
milli mohkomolor genis miilahizo sorbastliyindon istifado edocoklor (bax
MGN Limited Birlosmis Kralliga qarst is (MGN Limited v. the United
Kingdom), Ne 39401/04, § 150 vo §155, 18 yanvar 2011-ci il, vo Fon



Hannover Almaniyaya qarsi is (Von Hannover v. Germany) (Ne 2) [Boyiik
Palata], Ne 40660/08 vo 60641/08, § 107, 7 fevral 2012-ci il).

67. Biitlin bunlar somorali hiiquq sisteminin oldugunu vo “soxsi hoyat”
anlayisina daxil olan hiiquqlarin miidafioesi {iglin islodiyini vo orizagiya
catimli oldugunu nozordo tutur (bax Karako Macaristana qarsi is (Karako
v. Hungary), Ne39311/05, § 19, 28 aprel 2009-cu il). Bu, homg¢inin
Mohkomao torofindon arasdirilmalidir.

(B) Bu prinsiplorin hazirki igo totbiqi

68. Hazirk1 isdo dovlotdaxili mohkomolor orizoginin qarag¢i icmasinin
tzvii kimi Konvensiyanin 8-ci Maddassi altinda hiiquqglar: ilo sdziigedon
kitabin miisllifinin xiisusi etnik qrup barode akademik/elmi todgiqat
aparmaq va onun naticalorini dorc etmak azadlig1 arasinda odalstli tarazlig:
tomin etmoys c¢agirilirdi. Orizogi iddia edib ki, kitab ve xiisusilo do
Tirkiyonin miixtalif soharlorindo garacilarin yasayis soraiti barodo molumat
veron fosil qaragr icmasina qarst tohqir toskil edir. Bu iddiani iki
instansiyada rodd edorkon  Tiirkiys ~mohkomolori xiisusilo  do,
miibahisslondirilon kitabin elmi todqgiqata osaslanan akademik aragdirma
oldugunu miioyyon edon yeddi universitet professoru torofindon hazirlanmis
hesabata istinad etdilor (bax yuxarida 25-ci bond). Onlar hesab etdilor ki,
miilahiza va ifadslor tohqiramiz deyildi, imumi tobiatli idi, biitiin qaragilara
aid deyildi vo orizoginin soxsiyyoting tocaviiz toskil etmirdi (bax yuxarida
21 va 23-cii bandlor). Bundan olavo, Umumi Yurisdiksiyali Ankara Miilki
Mohkomasi miioyyan etdi ki, kitab Tiirkiys qaragilarinin sosial strukturunu
aragdirtb vo elmi molumatlara asaslanib (bax yuxarida 21-ci band).

69. Mohkomonin fikrinco bu naticolor asassiz hesab oluna bilmoaz vo ya
miivafiq faktlarin tohrif olunmasina asaslana bilmoaz. Bununla slagodar qeyd
etmok vacibdir ki, misllif xiisusi orazilordo yasayan garaci icmasinin bazi
tizvlori torafindon miioyyon qanunsuz foaliyyetlori geyd etso do, kitabin heg
bir yerinds o, imumilikde qarag1 ohalisi barads neqativ miilahizo vermoyib
vo qaragt comiyyetinin biitiin iizvlorinin qanunsuz foaaliyyoto calb
olundugunu iddia etmoyib. Bundan olava, kitabin miixtslif hissslorindo,
xususilo do 6n sbz, giris vo notico hissasindo miiollif aydin sokildo
vurgulayib ki, onun niyysti qovulan vo osason mdvhumata osaslanan
lokalayici sozlorlo hadofs alinan Tirkiyads qaragi icmasimnin namoslum
diinyasina is1q salmaqdir (bax yuxarida 10, 11 va 13-cii bandlor). Yuxarida
geyd olunanlari nozors alaraq vo miisllifin bayanatlarinin geyri-somimi
olmasi1 barads naticoys haqq gazandiran har hansi siibutun olmadig: halda,
onun igino omok qoydugu vo irq¢i niyyatlorlo idars olunmadigi barado
dovlotdaxili mohkomolorin goldiyi qorar osassiz deyildi (bax, miivafiq
doyisikliklorlo (mutatis mutandis), Yersild Danimarkaya qars1 is (Jersild
v. Denmark), 23 sentyabr 1994-cii il, § 36, Seriya A Ne 298).

70. Bundan olava, onlardan bozilorinin bir godor yigcam sokildo ifado
olunmasina baxmayaraq, dovlotdaxili mohkomolorin goldiyi naticoni



miidafio etmok {ig¢ilin irali siirdiiklori soboblor Mohkomonin presedent
hiiququnda tesbit edilon prinsiploro uygun idi. Xiisusilo do, Tiirkiya
mohkomolori o fakta ochomiyyot vermisdir ki, kitab alim torofindon yazilib
vo buna gors do akademik is hesab olunmalidir. Son gerarlarinda Mahkama
homginin bels iglorin shomiyyatini vurgulayib (bax Sorgu¢ Tiirkiyaya qarsi
is (Sorgug v. Turkey), Ne 17089/03, §§ 21-35, AIHM 2009-... (¢ixarislar), vo
Sapan Tirkiyoys qarsi is (Sapan v. Turkey), Ne 44102/04, § 34, 8 iyun 2010-
cu il). Buna gore do, alimlorin tadqiqat aparmaq va onlarin naticalorini darc
etmok azadligma istonilon mohdudiyyasti diqgatli yoxlamaya toqdim etmok
Mohkomanin presedent hiiququna uygundur.

71. Miibahiso edilon parcalar1 ayriliqda deyil, biitiinliikkdo kitabin
kontekstindo nozordon kegirmok vo nosrin miuollifi torofindon istifado
olunan todqgiqat metodunu nozoro almaq, homg¢inin Mohkomonin
yanasmasina uygundur. Bununla slagodar Mohkoma qeyd edir ki, muollif
izah etmigdir ki, o, malumati qaragi icmasinin {izvlorindon, yerli hakimiyyot
orqanlarindan va polisdon toplamisdir. O, homginin qeyd etdi ki, elmi
miisahido prinsiplorine miivafiq olaraq, hoyat torzlorini miisahido etmoak
liclin o, qaraci icmast ila birlikdo yagamigdir (bax yuxarida 11-ci bond).

72. Bundan olave, geyd olunmalidir ki, hazirki isds “soxsi hoyat”
anlayisina daxil olan hiiquqlarin miidafissi {iglin samorali hiiquq sistemi
isloyirdi vo arizaciys catimli idi (bax yuxarida 68-ci band). Orizaci 6z isini
iki instansiyada qaldirmaq imkanina malik olmus vo iddiast ilo bagh
osaslandirilmig qorarlar oldo etmisdir. Bundan olave, o, Moadoniyyat
Nazirliyinoe sikayot verando, Nazirlik ehtiyat todbiri olaraq, kitabin galan
299 niisxasinin geri gotiiriilmasi vo miiallifin talobi ilo miislliflik hiiququnun
ona qaytarilmasi barads omr verdi (bax yuxarida 15 vo 17-ci bond).

73. Yuxarida geyd olunanlarin isiginda, Mohkomo gane olur ki,
Konvensiyanin 8-ci vo 10-cu Maddaleri altinda toqqusan asas hiiquqlarin
tarazlagdirilmasinda, Tirkiyo mohkomolori Mohkomonin oturusmusg
presedent hiiququndan iroli golon prinsiplore osaslanan qiymotlondirmo
aparmislar.

74. Buna baxmayaraq Mohkomao tokrar edir ki, qaragilarin hassas durumu
o demokdir ki, hom miivatiq tonzimloyici ¢or¢ivads vo hom do konkret islor
lizro qorarlarin gobul edilmosindo, onlarin tolabatlarina vo onlarin forqli
hoyat torzlorino xiisusi digqget yetirilmoalidir (bax yuxarida istinad edilon
Capmanin isi (Chapman), § 96, vo yuxarida istinad edilon D.H. vo
Basqalariin isi (D.H. and Others), § 181). Mohkoma homginin qaragilarin
neqativ stereotiplorine qarst miibarize aparmagq ligiin Hokumatin 6z saylorini
davam etdirmali oldugu barado RDAK-1n naticalori ilo (bax yuxarida 38-ci
bond) razilasir.

75. Yuxarida qeyd olunan fikirlordon belo ¢ixir ki, hazirkr isdo Tiirkiyo
hakimiyyat orqanlar1 6z miilahizo sorbostliyinin haddini ke¢mayiblor va
orizoginin soxsi hoyatina effektiv hormot hiiququnu tomin etmok iizro
pozitiv 6hdsliklorine diqgotsiz olmayiblar.



76. Notico etibarilo, 4149/04 sayli orizoyo miinasibotdo 8-ci Maddo
pozulmayib.

2. 41029/04 sayl ariza
(a) Taroflorin tagdimatlar:

(i) Orizagi

77. Orizagi iddia etdi ki, Tiirkiys Dillor Assosiasiyasi torofindon dorc
edilon iki miibahisolondirlon liigotlordoki ifadolor qara¢i icmasina
miinasibotdo tohqiramiz olub. Xiisusilo do o, “xosis davranig niimayis
etdirmok” kimi anlayis verilon “Qara¢1 olmaq” terminins istinad etdi vo
geyd etdi ki, bels tohqiredici anlayislar ligotdon ¢ixarilmalidir.

(i) Hékumoat

78. Hokumot qeyd etdi ki, liigotlordoki sozlor vo ifadolor tarixi vo
sosioloji faktlara osaslanirdi vo qaragi icmasini algaltmaq niyyoti dagimirdi.
Onlar daha sonra Mohkomoyo molumat verdi ki, Moadoniyyot Nazirliyi
1991-ci va 1998-ci illards ligatlorin nagrine cami 2700 avro maliyys ayirib.
Lakin Hokumot vurguladi ki, sagirdlor {icilin liigotlor moktob dorsliyi deyildi
vo moktablora paylanmamigdi vo ya moktob progqraminin bir hissasi kimi
Tohsil Nazirliyi torofindon tévsiys edilmomisdi. Nohayat, onlar geyd etdilor
ki, bu liigatlor tokrar nagr olunmamisdir vo haqgiqgaton satilib qurtarmigdir.

(b) Palatanmin gorar

79. Palata xiisusilo o fakti nozoro alir ki, ligotlordo verilon anlayislarla
bagli 6n s6zds qeyd edilmigdir ki, onlar “metaforik” monada istifado olunur.
Buna goro do o, miioyyon etdi ki, bu ifadolor orizoginin etnik soxsiyyotino
zorar yetiron hesab oluna bilmoz. Naticade, Palata Konvensiyanin 8-ci
Maddoasinin pozuntusunu miioyyon etmadi.

(¢) Mahkomanin giymatlondirmasi

80. Mohkomo ilk ndvbado qeyd edir ki, orizogi miibahisalondirilon
liigoatlora daxil olan boazi geydlora gore 6ziiniin neqativ stereotipin qurbani
oldugunu hesab edir. Buna goro do Konvensiyanin 8-ci Maddosi yuxarida
60-c1 bonddo tosbit edilon sobobloro goro totbiq olunur. Mohkomo daha
sonra qeyd edir ki, soziigedon liigatlorin nogri qisman Madoniyyat Nazirliyi
torofindon  maliyyalosdirilmasine baxmayaraq, oriza¢i geyri-hokumaot
toskilat1 olan Dillor Assosiasiyasina qarst yalniz miilki iddia qaldirib va
dovlotdaxili mohkomoslordo Nazirliys qarst hor hansi inzibati icraat
baslatmayib (bax yuxarida 31-34-cii bondlor). Buna goro do, 4149/04 sayh
orizodo oldugu kimi (bax yuxarida 60 vo 61-ci bandlor), Mohkomo yuxarida
62-68-ci bondlordo tosbit edilon timumi prinsiplerin isiginda, orizeg¢inin



soxsi hoyatin1 {igiincli torofin, yoni Dillor Assosiasiyasinin iddia edilon
miidaxilesindon miidafio etmok {igiin, Hokumatin 8-ci Madds altinda pozitiv
6hdosliyini yerina yetirib-yetirmomasini aragdiracagq.

81. Orizoginin iddiasmmi rodd edorkon, Ankara Miilki Mohkomasi
miisahido etdi ki, ligotlordoki anlayislar vo ifadolor tarixi vo sosioloji
realliga osaslanird1 vo orada qaragi icmasini algaltmaq ve ya tohqir etmok
niyyoti olmayib. O, daha sonra qeyd etdi ki, tiirk dilindo liigatlordo vo
ensiklopediyalarda ¢ixan, digor etnik qruplara aid oxsar ifadslor var (bax
yuxarida 33-cii band).

82. Beloliklo, dovlatdaxili mohkomo Konvensiyanin 8-ci Maddasi altinda
orizoginin hiiquqlarina ganunsuz miidaxilo edib-etmadiyini miioyyon etmok
liclin miibahisolondirilon qeydlori arasdirdi. Bununla da o, Mohkomonin
presedent hiiququnda tosbit olunmus prinsiplori totbiq edib (bax yuxarida
66-c1 band).

83. Bununla olagodar Mohkomo geyd edir ki, liigot dilin sozlorini
siyahiya alan vo onlarin miixtolif monalarmi veran, osas olanlar1 sadaca
tosviri va ya hoarfi olan, digorlori iso badii, alleqorik vo ya metaforik olan
molumat manbayidir. O, comiyyat torofindon istifads edilon dili oks etdirir.
Hor iki ligotds “¢ingene” (“qara¢1’) soziiniin horfi anlayist 279-cu sohifods
verilib. Buna gora do aydindir ki, bu liigstlor hocmins gore boytik idi ve
biitiin tiirk dilini ohato etmosini nozordo tuturdu. Mohkomo homg¢inin
gostarilon liigotlordo “qarag1” s6ziina verilon birinci anlayisi qeyd edir,
orada deyilir: “Hindistan mangali etnik qrup va ya etnik qrupa monsub $oxs,
tizvlori kdgari hayat torzi siiriirlor vo diinyada genis yayiliblar.” Ikinci mona
olaraq geyd edilib ki, metaforik monada “qarag1” sozii “xosis” demokdir
(bax yuxarida 28-ci bond). Homin sohifodo liigotlorde qaragilara aid,
mosalon “qaragt pulu” vo “qaragt ¢ohrayist” kimi miioyyon ifadoslorin
sonraki anlayislar1 verilir. Bununla slagodar Mohkoms qeyd edir ki, Ankara
Miilki Mohkomasinin izah etdiyi kimi, bu ifadslar tiirk dilinin bir hissasidir.

84. Dogrudur ki, liigotlor eyni mozmuna malik olmalarina baxmayaraq,
onlar miixtolif hodof qruplarina aid idilor, belo ki, ikinci ligstin adi
“Sagirdlor ticlin Tiirk Liigati” idi. Aydindir ki, sagirdlors yonolmis liigatdo
giindalik dilin hissasi olan, lakin algaldict va ya tohqgiredici kimi tofsir oluna
bilocok ifadslore anlayis verarkon daha ¢ox soy tolob olunur. Mohkomonin
fikrinco sadoco onlarin metaforik oldugunu bildirmokdonso, belo ifadolori
“alcaldic1” vo ya “tohqiredici” kimi qeyd etmok daha iistiin olardi. Belo
ehtiyat todbiri homginin RDAK-in 10 sayli Umumi Siyasot Tovsiyasino
uygun olardi; o tasbit edir ki, Dovloatlor sagirdlor arasinda tonqidi diigiinconi
toblig etmoli vo onlarin istifado etdiklori materiallarda oks olunan
stereotiplordon vo ya doziimsiizlik elementlorindon xobordar olmaq vo
onlara reaksiya vermok ii¢iin onlar1 zoruri vordiglorlo tomin etmolidirlor (bax
yuxarida 39-cu band).

85. Bununla belo, o fakti da nozors alsaq ki, miibahisalondirilon ligotlor
moktob dorsliyi deyildi vo moktoblors paylanmamisdi vo ya moktob



programinin bir hissasi kimi Tohsil Nazirliyi torafindon tovsiys edilmomisdi
(bax yuxarida 79-cu band), bu element ayriligda Mohkomonin 6z rayini
dovlatdaxili mohkomalorin royi ilo ovoz etmasi liclin gonastboxs deyil.

86. Nohayot, Mohkomo qeyd edir ki, arizoginin Dillor Assosiasiyasina
qarst isi dovlotdaxili mohkomolordo iki instansiyada aragdirilmisdi (bax
yuxarida 31-34-ci bondlor). Onun 1isi noticodo rodd olunmasina
baxmayaraq, Mahkoma qane olur ki, arizo¢i Konvensiyanin 8-ci Maddasina
asason tolob olunan samorali hilquq miidafio vasitolori ilo tomin olunub.

87. Yuxarida geyd olunanlar1 nozoro alaraq, Mohkomo hesab edir ki,
dovlatdaxili hakimiyyot orqanlart 6z miilahizo sorbastliyinin haddini
kegmayiblor vo orizoginin soxsi hoyatina effektiv hérmot hiiququnu tomin
etmok lizro pozitiv 6hdalikloring diqqgatsiz olmayiblar.

88. Noticado, 41029/04 sayl orizoys miinasibotdo Konvensiyanin 8-ci
Maddasi pozulmayib.

BU SOBOBLORO GORO, MOHKOMO

1. Yekdilliklo Hokumaotin ilkin etirazini radd edir vo garara alir ki, arizagi
Konvensiyanin 34-cii Maddesinin maqsadleri baximinda “qurban”
oldugunu iddia ed» biloar;

2. Bir soso qarst on alti soslo garara alir ki, 4149/04 sayli orizoyo
miinasibatde Konvensiyanin 8-ci Maddasi pozulmayib;

3. Bir soso qarst on alti seslo gorara alwr ki, 41029/04 sayli orizoys
miinasibatdo Konvensiyanin 8-ci Maddasi pozulmayib.

Qorar ingilis ve fransiz dillorinds tortib edilib vo 15 mart 2012-ci ilds
Strasburqda Insan Hiiquqlar1 Binasinda agiq iclasda elan edilib.

Michael O’Boyle Nicolas Bratza
Katibin Miiavini Sadr

Konvensiyanin 45-ci Maddasinin 2-ci bandins vo Mohkomo Qaydalarinin
74-clii Qaydasinin 2-ci bondine asason Hakim Gyulumyanin x{isusi royi bu
gorara olavo olunur.

N.B.
M.O’B



“Ayr1 roylor torciimo olunmayib, lakin onlart Mohkomoanin presedent
hiiququnun HUDOC molumat bazasinda qorarin rosmi ingilis vo/ve ya
fransiz dillorinds olan versiyasinda gors bilarsiniz.”
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